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SAFETY PRECAUTIONS

Before first use, the consumer is required to familiarize themselves with the principles of safe

use of the product.

Safety principles

- The headphones can be used by children aged 10 years and older and by people with reduced
physical, sensory or mental capabilities or a lack of experience and knowledge, if they are
supervised or have been instructed in the safe use of the appliance and understand the
possible dangers.

- Children are not allowed to play with the headphones. Keep the headphones and accessories
out of the reach of children. The bags or the many parts they contain can cause suffocation if
swallowed or applied to the head.

- Cleaning and user maintenance must not be carried out by children.

- If the charging cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service technici-
an or a similarly qualified person in order to avoid a hazardous situation.

- Keep the charging cable out of the reach of children so that they cannot play with it. There is
a risk of strangulation.

- Do not use the headphones in highly humid or dusty environments. Never touch them with
wet hands or when standing in water.

- Loud listening can seriously damage your hearing and even cause hearing loss.

- Do not use damaged headphones. If the device is damaged, do not repair it yourself!

-In case of excessive heating, immediately disconnect the headphones from the power supply.

- Charge the headphones under supervision.

-Do not place the headphones on heat sources (e.g. heaters or stoves). Keep away from them.

- Do not expose the headphones to dripping or splashing water. Do not place any containers
filled with water, such as vases, on the headphones.

- Avoid contact with open flame, e.g. a burning candle.

Safety precautions when charging

- Only use the supplied charging cable for charging.

- Do not use any damaged charging cable or mains adapter.

- Charge at room temperature, never charge below 0°C or above 40°C.

- Before charging the headphones, check the parameters with the charger. The voltage data is
indicated on the product casing or on its packaging.

- Leave enough space for air circulation when charging. Do not cover the headphones or the
cable with papers or other objects that could impair its cooling.

- Do not place the headphones or the charging cable on or near flammable objects while char-
ging. Pay attention to curtains, carpets, tablecloths, etc.

Battery safety notice

- Fully charge the battery before first use.

- Only use a charger designed for this type of battery to charge.

- Use standard charging cables, otherwise the device may be damaged.

- Never connect mechanically damaged or swollen batteries to the charger. Never use batteries
in this condition, there is a risk of explosion.

-Do not use a damaged power adapter or charger.

- Charge at room temperature, never charge at temperatures below 0°C or above 40°C.

- Be careful not to drop, puncture or otherwise damage the battery. Never repair a damaged
battery.

- Do not expose the charger or battery to moisture, water, rain, snow or various sprays.

- Do not leave the battery in a vehicle, do not expose it to sunlight or place it near heat sources.
Strong light and high temperatures can damage the battery

- Never leave batteries unattended while charging, short circuit or accidental overcharging (of a
battery not suitable for fast charging or charged with excessive current or when the charger is
faulty) can cause the leakage of aggressive chemicals, explosion or subsequent fire!

-If the battery becomes excessively hot while charging, disconnect the battery immediately.

- Do not place the charger and the battery being charged on or near flammable objects while
charging. Be careful of curtains, carpets, tablecloths, etc.

- Once the device being charged is fully charged, disconnect it for safety reasons.

- Keep the battery out of the reach of children and animals.

- Never disassemble the charger or battery.

-If the battery is integrated, never disassemble the device unless otherwise specified. Any such
attempt is risky and may result in damage to the product and subsequent loss of warranty.

- Do not throw worn or damaged batteries into the trash, fire or heating devices, but hand them
in at hazardous waste collection points.

- If you do not follow these guidelines, you assume full responsibility for any damage that may
occur.

- If the device is not used for a long time, charge the battery to half its capacity at least once
every 30 days. Otherwise, permanent damage to the battery may occur, which may not be
recognized as a reason for warranty repair.

Caring for your device

- Proper maintenance of the headphones will ensure trouble-free operation and reduce the risk
of damage.

- Keep the headphones away from extreme humidity and temperatures and do not expose the
device to direct sunlight or ultraviolet radiation for a long time.

- Do not drop the headset or subject it to strong impacts.

- Do not expose the headphones to sudden and sudden changes in temperature. This could
cause moisture to condense inside, which could damage the device. In the event that moisture
condenses, allow them to dry completely before further use.

- Turn off the headphones before cleaning.

- Use a soft, lint-free cloth to clean the exterior surface. Do not use any cleaning or chemical
preparations, solvents, thinners, etc.

- As a matter of principle, do not attempt to disassemble, repair or modify the headphones in
any way. Disassembly, modification or any attempted repair will void the warranty and may
result in damage or even personal injury or property damage.

- Do not store or transport flammable liquids, gases or explosive materials together with the
device, its parts or accessories.

- Store the headphones in a dry and well-ventilated place.

Other information

1) For households: This marking indicates that this product should not be disposed with other

household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human

health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse
of material resources. To return your used device, please use the return and collection systems
or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for envi-
ronmental safe recycling. In case of incorrect disposal of this kind of wastes user can be fined
according to national laws. User information for disposal of electric and electronic devices in

countries outside the EU: The symbol stated above (crossed recycle bin) is valid only in countries
in European Union. For correct disposal of electric and electronic devices ask your city hall or
distributor of these devices. Everything is expressed by the symbol of crossed recycle bin on
product, cover or printed materials.

2) Please contact your dealer for warranty repairs. In case of technical problems and questions,
please contact your dealer who will inform you of the next steps to be taken. Observe the rules
for working with electrical equipment. The user is not authorised to disassemble the equipment
or replace any of its components. There is a risk of electric shock if the covers are opened or
removed. Incorrect assembly and reconnection of the equipment also exposes you to the risk
of electric shock.

The warranty period for the products is 24 months unless otherwise stated. The warranty does
not cover damage caused by non-standard use, mechanical damage, exposure to harsh conditi-
ons, handling contrary to the manual and normal wear and tear. The warranty period is 24 months
for the battery and 6 months for its capacity. For more information on the warranty, please visit
www.elem6.com/warranty

Neither the manufacturer, importer nor distributor shall be liable for any damage caused by the
installation or improper use of the product.

EU Declaration of Conformity

elem6 s.r.o. hereby declares that the LAMAX Cinetunel TV complies with the essential require-
ments and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and 2014/30/EU. All LAMAX produ-
cts are intended for sale without restriction in Germany, the Czech Republic, Slovakia, Poland,
Hungary and other EU member states. The full Declaration of Conformity can be downloaded
from www.lamax-electronics.com/support/doc/

Frequency band(s) in which the radio equipment operates: 2402-2480 MHz
Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio
equipment operates: 0.3 dBm

Manufacturer:
elem6 s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Prague 6, Czech Republic

info@elem6.com
www.lamax-electronics.com

LAMAX® brand is a registered trademark and our products are protected by patent.
All rights reserved.
Printing errors and changes in manual and safety instructions reserved.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

- Vor der ersten Verwendung ist der Verbraucher verpflichtet, sich mit den Grundséatzen der
sicheren Verwendung des Produkts vertraut zu machen.

Sicherheitsprinzipien

- Der Kopfhérer kann von Kindern ab 10 Jahren und von Personen mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder geistigen Féahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in den sicheren Gebrauch des Geréts
eingewiesen wurden und die méglichen Gefahren verstehen.

- Kinder durfen nicht mit dem Kopfhorer spielen. Bewahren Sie den Kopfhérer und das Zubehor
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Die Beutel oder die vielen darin enthaltenen Teile
koénnen beim Verschlucken oder Auflegen auf den Kopf zum Ersticken flihren.

- Reinigung und Benutzerwartung dtirfen nicht von Kindern durchgefthrt werden.

-Wenn das Ladekabel beschéadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Servicetechniker oder
einer dhnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um eine geféhrliche Situation zu vermeiden.

-Bewahren Sie das Ladekabel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, damit diese nicht
damit spielen kénnen. Es besteht die Gefahr der Strangulierung.

-Verwenden Sie den Kopfhérer nicht in sehr feuchter oder staubiger Umgebung. Bertihren Sie
ihn niemals mit nassen Handen oder wenn Sie im Wasser stehen.

- Lautes Horen kann |hr Gehor ernsthaft schadigen und sogar zu Horverlust fuhren.

- Verwenden Sie keine beschadigten Kopfhorer. Wenn das Gerat beschadigt ist, reparieren Sie
es nicht selbst!

- Bei tibermaBiger Erhitzung den Kopfhorer sofort von der Stromversorgung trennen.

-Laden Sie den Kopfhorer unter Aufsicht auf.

-Legen Sie den Kopfhorer nicht auf Warmequellen (z.B. Heizungen oder Ofen). Halten Sie sich
von diesen fern.

- Setzen Sie den Kopfhorer keinem Tropf- oder Spritzwasser aus. Stellen Sie keine mit Wasser
gefiillten GefaBe, wie z.B. Vasen, auf den Kopfhorer.

-Vermeiden Sie den Kontakt mit offenem Feuer, z.b. einer brennenden Kerze.

Sicherheitshinweise beim Laden

-Verwenden Sie zum Laden ausschlieBlich das mitgelieferte Ladekabel.

- Verwenden Sie keine beschéadigten Ladekabel oder Netzteile.

-Laden Sie bei Raumtemperatur, niemals unter 0°C oder liber 40°C.

- Uberprufen Sie vor dem Laden des Kopfhérers die Parameter mit dem Ladegerét. Die Span-
nungsdaten sind auf dem Produktgehause oder auf der Verpackung angegeben.

- Lassen Sie beim Laden ausreichend Platz fir die Luftzirkulation. Decken Sie den Kopfhorer
oder das Kabel nicht mit Papier oder anderen Gegenstéanden ab, die die Kiihlung beeintrachti-
gen koénnten.

- Legen Sie den Kopfhorer oder das Ladekabel wahrend des Ladens nicht auf oder in die Néhe
von brennbaren Gegenstanden. Achten Sie auf Vorhange, Teppiche, Tischdecken usw.

Sicherheitshinweis zum Akku

-Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf.

- Verwenden Sie zum Laden nur ein fir diesen Akkutyp geeignetes Ladegerat.

-Verwenden Sie Standard-Ladekabel, da das Gerat sonst beschadigt werden kann.

- SchlieBen Sie niemals mechanisch beschadigte oder aufgebléhte Akkus an das Ladegerat an.
Verwenden Sie Akkus in diesem Zustand niemals, es besteht Explosionsgefahr.

- Verwenden Sie kein beschédigtes Netzteil oder Ladegeréat.

-Laden Sie den Akku bei Raumtemperatur, niemals bei Temperaturen unter O °C oder Uber 40

- Achten Sie darauf, den Akku nicht fallen zu lassen, zu durchstechen oder anderweitig zu
beschadigen. Reparieren Sie einen beschadigten Akku niemals.

- Setzen Sie das Ladegerat oder den Akku keiner Feuchtigkeit, Wasser, Regen, Schnee oder
Spritzwasser aus.

-Lassen Sie den Akku nicht in einem Fahrzeug, setzen Sie ihn nicht der Sonne aus und legen
Sie ihn nicht in die Nahe von Warmequellen. Starkes Licht und hohe Temperaturen kdnnen den
Akku beschadigen.

- Lassen Sie Akkus wahrend des Ladevorgangs niemals unbeaufsichtigt. Kurzschluss oder
versehentliches Uberladen (bei einem Akku, der nicht fiir Schnellladen geeignet ist oder mit zu
hohem Strom geladen wird, oder bei einem defekten Ladegerét) kann zum Austreten aggressi-
ver Chemikalien, einer Explosion oder einem Brand fiihren!

- Sollte der Akku wahrend des Ladevorgangs (ibermaBig heiB werden, trennen Sie ihn sofort
vom Stromnetz.

- Stellen Sie das Ladegeréat und den zu ladenden Akku wéhrend des Ladevorgangs nicht auf
oder in die Ndhe von brennbaren Gegenstanden. Achten Sie auf Vorhange, Teppiche, Tischdec-
ken usw.

- Sobald das zu ladende Gerat vollstandig geladen ist, trennen Sie es aus Sicherheitsgriinden
vom Stromnetz.

-Bewahren Sie den Akku auBerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren auf.

- Zerlegen Sie niemals das Ladegerét oder den Akku.

- Zerlegen Sie das Gerét bei integriertem Akku niemals, sofern nicht anders angegeben. Jeder
?.er:artige Versuch ist riskant und kann zu Produktschaden und damit zum Verlust der Garantie

tihren.

- Werfen Sie verbrauchte oder beschadlgte Akkus nicht in den Hausmdill, ins Feuer oder in
Heizgeréte, sondern geben Sie sie bei Sondermullsammelstellen ab.

- Wenn Sie diese Richtlinien nicht befolgen, tibernehmen Sie die volle Verantwortung fur even-
tuell auftretende Schéaden.

-Wenn das Gerét l&ngere Zeit nicht benutzt wird, laden Sie den Akku mindestens alle 30 Tage
auf die Halfte seiner Kapazitat auf. Andernfalls kann der Akku dauerhaft beschadigt werden,
was moglicherweise nicht als Grund flir eine Garantiereparatur anerkannt wird.

Pflege lhres Gerats

- Die ordnungsgemaBe Wartung des Kopfhérers gewéhrleistet einen stérungsfreien Betrieb und
verringert das Risiko von Schaden.

- Halten Sie den Kopfhorer von extremer Feuchtigkeit und Temperaturen fern und setzen Sie das
Gerét nicht Uber langere Zeit direktem Sonnenlicht oder ultravioletter Strahlung aus.

- Lassen Sie den Kopfhorer nicht fallen und setzen Sie ihn keinen starken StéBen aus.

- Setzen Sie den Kopfhorer keinen plétzlichen und abrupten Temperaturschwankungen aus.
Dadurch konnte sich im Inneren Feuchtigkeit niederschlagen, die das Gerét beschadigen
koénnte. Sollte sich Feuchtigkeit niederschlagen, lassen Sie ihn vor der weiteren Verwendung
vollstandig trocknen.

- Schalten Sie den Kopfhorer vor der Reinigung aus.

- Reinigen Sie die AuBenflache mit einem weichen, fusselfreien Tuch. Verwenden Sie keine
Reinigungs- oder chemischen Praparate, Losungsmittel, Verdinner usw.

-Versuchen Sie grundsatzlich nicht, den Kopfhorer in irgendeiner Weise zu zerlegen, zu repa-
rieren oder zu modifizieren. Durch Zerlegen, Modifizieren oder Reparaturversuche erlischt die
Garantie und es kann zu Schéaden oder sogar Personen- oder Sachschaden kommen.

- Lagern oder transportieren Sie keine brennbaren Flissigkeiten, Gase oder explosiven Stoffe
zusammen mit dem Gerat, seinen Teilen oder Zubehor. Bewahren Sie den Kopfhérer an einem
trockenen und gut bellfteten Ort auf.

Weitere Angaben

1) FUr Haushalte: Das angeflihrte Symbol (durchgestrichene Mulltonne) auf dem Gerat oder in der

begleitenden Dokumentation bedeutet, dass die gebrauchten elektrischen oder elektronischen

Produkte nicht zusammen mit dem Restmdill entsorgt werden diirfen. Damit sie ordnungsgeméan

entsorgt werden kénnen, geben Sie sie bitte an der daflir bestimmten Sammelstellen ab, wo sie

kostenlos angenommen werden. Durch die richtige Entsorgung dieses Produkts helfen Sie, die
wertvollen natdrlichen Rohstoffe zu erhalten und dem potentiellen negativen Einfluss auf die

Umwelt und die menschliche Gesundheit, die die negativen Folgen einer falschen Entsorgung

darstellen, vorzubeugen. Erfragen Sie weitere Details bei der lokalen Behdrde oder bei der nach-

sten Sammelstelle. Bei einer falschen Entsorgung dieser Produktenart kdnnen lhnen geméB den
lokalen Vorschriften GeldbuBen auferlegt werden. Informationen fiir die Entsorgung der elek-
trischen oder elektronischen Gerdten (Nutzung seitens Firmen und Unternehmen): Erfragen Sie
detaillierte Informationen Uber die Entsorgung der elektrischen und elektronischen Gerate bei

Ihrem Héndler oder Lieferanten. Informationen Uber die Entsorgung der elektrischen und elek-
tronischen Gerate fir die Benutzer aus anderen Landern auBerhalb der Européischen Union: Das
oben angeflihrte Symbol (durchgestrichene Mulltonne) ist nur in den Landern der Européischen
Union glltig. Flr eine ordnungsgemaBe Entsorgung der elektrischen und elektronischen Geréte
erfragen Sie detaillierte Informationen bei Ihren Behérden oder Handlern. Das Symbol der durch-
gestrichenen Mdlltonne steht fir alle oben aufgefiihrten Vorschriften.

2) Gewahrleistungsanspriliche sind bei Ihrem Handler geltend zu machen. Bei technischen Pro-
blemen und Fragen setzen Sie sich mit Ihrem Handler in Verbindung, der Sie liber die weitere Vor-
gehensweise informieren wird. Beachten Sie Regeln fiir die Arbeit mit elektrischen Geréaten. Der
Benutzer ist nicht berechtigt das Gerat zu zerlegen oder seine Teile auszuwechseln. Beim Offnen
oder Entfernen der Abdeckungen besteht die Gefahr des Stromschlags. Bei falschem Zusammen-
bau des Geréats und seiner Wiedereinschaltung besteht ebenfalls die Gefahr des Stromschlags.
Die Garantiefrist fir Produkte betrédgt 24 Monate, soweit nicht etwas anderes festgelegt ist. Die
Garantie bezieht sich nicht auf Schaden durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung, unsach-
gemaBe Gebrauchsbedingungen, Umgang im Widerspruch zum Handbuch oder normale Abnut-
zung. Die Garantiezeit fur die Batterie betragt 24 Monate, flr ihre Kapazitat 6 Monate. Fiir weitere
Informationen besuchen Sie die Website www.elem6.com/warranty

Der Hersteller, Importeur oder Vertriebshandler haften fir keine Schaden infolge unsachgeméaBer
Montage oder nicht bestimmungsgeméBer Verwendung des Produktes.
EU-Konformitatserklérung

Die Firma elem6 s.r.o. erklart hiermit, dass das Gerat LAMAX Cinetunel TV in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinien
2014/53/EU und 2014/30/EU. Alle Produkte LAMAX sind fir den uneingeschrankten Vertrieb in
Deutschland, Tschechien, der Slowakei, Polen, Ungarn und anderen EU-Mitgliedsléandern bes-
timmt. Die vollstandige Konformitatserkldrung kann auf der Webseite www.lamax-electronics.
com/support/doc/ heruntergeladen werden.

Frequenzbereich(e) in denen das Radiogerat operiert: 2402-2480 MHz
Maximale Radiofrequenzstérke, die tiber den/die Frequenzbereich(e) des Gerats abgestrahlt wird:
0,3 dBm

Hersteller:
elem6 s.r.o0., Braskovska 308/15, 16100 Prag 6, Tschechische Republik
info@elem6.com
www.lamax-electronics.com

Die LAMAX® Marke ist ein eingetragenes Warenzeichen, und unsere Produkte sind patentrecht-
lich geschutzt.

Alle Rechte vorbehalten.

Druckfehler und Anderungen im Handbuch und in den Sicherheitshinweisen vorbehalten.

BEZPECNOSTNIi OPATRENI

- Pfed prvnim pouZitim je spotiebitel povinen se seznamit se zdsadami bezpecného pouzivani
vyrobku.

Bezpecnostni zasady

- Sluchatka mohou pouzivat déti ve véku 10 let a starSi a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslo-
vymi nebo mentalnimi schopnostml nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud Jsou pod
dozorem nebo byly pouéeny o pouzivani spotiebite bezpeEnym zplsobem a rozumi pripadnym
nebezpeclm

- Déti si se sluchatky nesméji hrat. Uchovavejte sluchatka a prislusenstvi mimo dosah déti. Sacky
nebo mnoho dilkd, které obsahuji, mohou po spolknuti nebo po nasazeni na hlavu zpUsobit
uduseni.

- Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti.

- Pokud je nabijeci kabel poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo
podobné kvalifikovanou osobou, aby se zabranilo vzniku nebezpeéné situace.

- Uchovavejte nabijeci kabel mimo dosah déti, aby si s nim nemohli hrat. Mohlo by dojit k
uskreeni.

- NepouZivejte sluchatka ve vysoce vihkém nebo prasném prostiedi. Nikdy se jich nedotykejte
mokryma rukama nebo stojite-li ve vodé.

- Hlasity poslech muze vazné poskodit sluch a zpisobit az jeho ztratu.

- NepouZivejte poskozena sluchatka. V pfipadé poskozeni zafizeni sami neopravujte!

-V pfipadé nadmérného zahfivani sluchatka okam?zité odpojte od pfivodu energie.

- Nabijejte sluchatka pod dohledem.

- Sluchatka nepokladejte na zdroje tepla (napfr. topeni nebo kamna). Uchovavejte v dostatec¢né
vzdalenosti od nich.

- Nevystavujte sluchatka kapajici nebo stfikajici vodé. Nestavte na sluchatka zadné nadoby
napinéné vodou, napt. véazy.

- Zabrafite kontaktu s otevienym ohném, napf. hofici svicka.

- Baleni obsahuje malé dilky, které mohou byt nebezpe&né pro déti. Produkt vzdy ukladejte
mimo dosah déti. Sacky nebo mnoho dilkd, které obsahuiji, mohou po spolknuti nebo po nasa-
zeni na hlavu zpusobit uduseni.

Bezpecnostnl upozornéni pii nabijeni

- K nabijeni pouzivejte pouze dodavany nabijeci kabel.

- Nepot ejte jakkoliv poskozeny nabijeci kabel nebo vy adapter

- Napajenl provadejte za pokojové teploty, nikdy nenabuejte pri teploté nizsi nez 0 °C nebo pri
teploté vyssi nez 40 °C.

- Pred nabijenim sluchatek zkontrolujte parametry s nabijekou. Udaje 0 napéti jsou uvedeny na
plasti vyrobku anebo na jeho obalu.

- PFi nabuenl ponechte dostatecny prostor pro cirkulaci vzduchu. Nepfikryvejte sluchatka ani
kabel papiry ani jinymi predméty, které by mohly zhorsit jeji chlazeni.

- Sluchatka ani nabijeci kabel neumistujte pfi nabijeni na nebo do blizkosti hoflavych pfedmétd.
Pozor na zaclony, koberce, ubrusy atd.

Bezpecnostni upozornéni pro baterie

- Pfed prvnim pouzm baterii pIné nabijte.

- Pro nabijeni pouZivejte jen nabijecku, ktera je pro tento typ baterie uréena.

- Pouzivejte standardni kabely pro nabijeni, jinak by mohlo dojit k poskozeni zafizeni.

-V zadném pripadé nepripojujte k nabijecce mechanicky poskozené nebo nafouklé baterie.
Baterie v takovém stavu jiz vibec nepouzivejte, hrozi nebezpe&i vybuchu.

- Nepouzivejte jakkoliv poskozeny sitovy adaptér nebo nabijecku.

- Nabijeni provadéjte za pokojoveé teploty, nikdy nenabijejte pfi teploté nizsi nez 0 °C nebo pfi
teploté vy$si nez 40°C.

- Dejte pozor na pady, baterii neprorazejte ani jinak neposkozujte. Poskozenou baterii rozhodné
neopravujte.

- Nevystavujte nabije¢ku ani baterii plsobeni vihkosti, vody, desti, snéhu nebo riiznym nastfi-
kam.

- Baterii nenechavejte ve vozidle, nevystavuijte sluneénimu zafeni a nedavejte pobliz zdroji tepla.
Silné svétlo a vysoké teploty mohou baterii poskodit

- Béhem nabijeni neponechavejte akumulatory nikdy bez dohledu, zkrat nebo nahodné prebm
(akumulatoru nevhodneho pro rychlonabijeni nebo nabijeného nadmernym proudem &i pi
poruse nabuecky) mUzZe zpusobit Unik agresivnich chemikalii, explozi nebo nasledny po:

-V pfipadé, Ze pii nabijeni baterie dochazi k jejimu nadmérnému ohfivani, tak baterii okamzité
odpojte.

- Nabijecku a nabijeny akumulator neumistujte pfi nabijeni na nebo do blizkosti hoFlavych pred-
métd. Pozor na zaclony, koberce, ubrusy atd.

- Jakmile je dobijené zarizeni pIn& dobito, odpojte jej z divodu bezpe&nosti.

- UdrZujte baterii mimo dosah déti i zvifat.

- Nabijecku ani baterii nikdy nerozebirejte.

- Pokud je baterie integrovana, nikdy nerozebirejte zafizeni, pokud neni stanoveno jinak. Jaky-
koliv takovy pokus je riskantni a miize mit za nasledek poskozeni produktu a naslednou ztratu
zaruky.

- Nevyhazujte opotfebované nebo poskozené baterie do odpadkového kose, ohné &i do topnych
zarizeni, ale odevzdejte je ve sbérnach nebezpecného odpadu.

- Pfi ne dodrzZeni téchto zésad prebirate plnou odpovédnost za vzniklou Skodu.

- Pokud neni zafizeni del$i dobu pouZivéno, nabijte baterii alespon 1x za 30 dni na polovinu
kapacity. V opaéném piipadé mize dojit k trvalému poskozeni baterie, které nemusi byt uznano
jako dtvod k zaruéni opravé.

Udrzba sluchatek

- Spravna udrzba sluchatek zajisti bezproblémovy provoz a omezi nebezpeci poskozeni.

- Uchovavejte sluchatka mimo extrémni vihkost a teploty a nevystavujte pristroj dlouhodobé
piimému sluneénimu nebo ultrafialovému zafeni.

- Zabrarite padu sluchatek ani jej nevystavuijte silnym narazam.

- Nevystavujte slucha'tka néhlym a prudkym zménam teplot. Mohlo by to zpUsobit kondenzovani
vlhkosti uvnitf, coz by mohlo prlstroj poskodit. V pfipadé, kdy dojde ke kondenzaci vihkosti,
pred dals$im pouzivanim nechte je dokonale vyschnout.

- Pfed ¢isténim sluchatka vypnete

- K Cisténi vnejsl'ho povrchu pouzivejte mékky netiepivy hadfik. NepouZivejte Zadné Eistici nebo
chemickeé pripravy, rozpoustédla, fedidla apod.

- Zasadné se nepokousejte sluchatka rozebirat, opravovat nebo jakkoli upravovat. V prwpade
demontaze, Uprav nebo jakéhokoli pokusu o opravu dochazi k propadnuti zaruky a muze dojit k
poskozeni ¢i dokonce ke zranéni nebo skodam na majetku.

- Neskladujte ani neprevazejte horlavé kapaliny, plyny nebo vybusné materialy pohromadé s
pristrojem, jeho ¢astmi nebo dopliiky.

- UloZte sluchétka na suché a dobre vétrané misto.

Dalsi informace

1) Pro domécnosti: Uvedeny symbol (preskrtnuty ko$) na vyrobku nebo v priivodni dokumentaci

znamena, ze pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spoleéné s ko-

munalnim odpadem. Za Gc¢elem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na urcenych sbérnych
mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomiZete zachovat cenné

pfirodni zdroje a napoméhate prevenci potencialnich negativnich dopadi na Zivotni prostfedi a

lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyza-

dejte od mistniho ufadu nebo nejbliz§iho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu

odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty. Informace pro uzivatele k li-

kvidaci elektrickych a elektronickych zarizeni (firemni a podnikové pouZiti): Pro spravnou likvidaci

elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vaseho prodejce nebo
dodavatele. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni v ostatnich
zemich mimo Evropskou unii: VySe uvedeny symbol (preskrtnuty ko$) je platny pouze v zemich

Evropskeé unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné

informace u Vasich urad(i nebo prodejce zafizeni. Ve vyjadfuje symbol preskrtnutého kontejneru
na vyrobku, obalu nebo tisténych materialech.

2) Zaruéni opravy zafizeni uplatiiujte u svého prodejce. V pfipadé technickych problém( a dota-
20 kontaktujte svého prodejce, ktery Vas bude informovat o daldim postupu. DodrZujte pravidla
pro préaci s elektrickymi zafizenimi. UZivatel neni opravnén rozebirat zafizeni ani vymeénovat zad-
nou jeho soulast. Pfi otevieni nebo odstranéni krytl hrozi riziko urazu elektrickym proudem.
PFi nespravném sestaveni zarizeni a jeho opétovném zapojeni se rovnéz vystavuijete riziku Urazu
elektrickym proudem.

Zaruéni |hata je na produkty 24 mésicl, pokud neni stanoveno jinak. Zaruka se nevztahuje na
poskozeni zplisobené nestandardnim pouzivanim, mechanickym poskozenim, vystavenim agre-
sivnim podminkam, zachazenim v rozporu s manualem a béZnym opotiebenim. Zaruéni doba na
baterii je 24 mésicU, na jeji kapacitu 6 mésic. Vice informaci ohledné zéruky naleznete na www.
elem6.com/warranty

Vyrobce, dovozce ani distributor nenesou zadnou odpovédnost za jakékoli $kody zplisobené
montézi nebo nespravnym uzivanim produktu.

EU Prohlaseni o shodé

Spole¢nost elem6 s.r.o. timto prohlasuje, Ze zafizeni LAMAX Cinetunel TV je ve shodé se zaklad-
nimi pozadavky a dalSimi pFislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU a 2014/30/EU. VSechny
produkty LAMAX jsou urCeny pro prodej bez omezeni v Némecku, Ceské republice, Slovensku,
Polsku, Madarsku a v dalsich ¢lenskych zemich EU. UpIné prohlaseni o shodé Ize stahnout z webu
www.lamax-electronics.com/support/doc/

Kmitoctové pasmo (kmitoCtova pasma), v némz (v nichz) radiové zarizeni pracuje: 2402—

2480 MHz

Maximalni radiofrekvenéni vykon vysilany v kmitoctovém pasmu (v kmitoCtovych pasmech),
v némz (v nichZ) je radiové zarfizeni provozovano: 0,3 dBm

Vyrobce:
elems s.r.o., Bragkovska 308/15, 16100 Praha 6, Ceska republika

info@elemé.com
www.lamax-electronics.com

Znacka LAMAX® je registrovanou ochrannou znamkou a jeji vyrobky jsou chranény primyslovym
vzorem.

VSechna prava vyhrazena.

Tiskové chyby a zmény v manuélu a bezpenostnich pokynech jsou vyhrazeny.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA .

- Pljedb;irvym pouzitim je spotrebitel povinny sa oboznamit so zasadami bezpe&ného pouzivania
vyrobku.

Bezpecnostné zasady

- Sluchadla mézu pouzivat deti vo veku 10 rokov a starSie a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak
st pod dozorom alebo boli pouc¢ené o bezpe¢nom pouZzivani spotrebi¢a a rozumeji moznym
nebezpedéenstvach.

- Detom je zakazané hrat sa so slichadlami. Sltichadla a prislusenstvo uchovavajte mimo dosahu
deti. Vaky alebo mnohé ¢asti, ktoré obsahuju, mézu pri prehltnuti alebo priloZeni na hlavu
sposobit udusenie.

- Cistenie a uzivatelskd adrzbu nesmu vykonavat deti.

- Ak je nabijaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca jeho servisny technik alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa predlslo nebezpecnej situdcii.

- Na&)uam kabel uchovavajte mimo dosahu deti, aby sa s nim nemohli hrat. Mohlo by to spésobit
uskrtenie.

- Sliichadla nepouzivajte vo velmi vihkom alebo pragnom prostredi. Nikdy sa ich nedotykajte
mokrymi rukami alebo ked' stojite vo vode.

- Hlasité pocuvanie moze vazne poskodit vas sluch a dokonca spésobit stratu sluchu.

- NepouZivajte poskodené sltiichadla. Ak je zariadenie poskodené, neopravujte ho sami!

-V pripade nadmerného zahrievania okamzite odpojte sliichadla od napajania.

- Slichadla nabijajte pod dohladom.

- Neumiestriujte sltiichadla na zdroje tepla (napriklad ohrievace alebo kachle). Drz sa od nich
dalej.

- Nevystavujte slichadla kvapkajucej alebo striekajticej vode. Na sltichadla neumiestiiujte Ziadne
nadoby naplnené vodou, ako st vézy.

- Zabrante kontaktu s otvorenym ohfiom, napr. horiaca sviecka.

Bezpecnostné opatrenia pri nabijani

-Na nabijanie pouil’vajte iba dodany nabl’jacl’ kébel.

- Nepouzwajte poskodeny nabijaci kabel ani sietovy adaptér.

- Nabijajte pri izbovej teplote, nikdy nenabijajte pod O °C alebo nad 40 °C.

- Pred nabijanim sluchadiel skontrolujte parametre pomocou nabijaéky. Udaje o napéti st uvede-
né na obale produktu alebo na jeho obale.

- Pri nabijani ponechajte dostatok miesta na cirkuléciu vzduchu. Nezakryvajte slichadla ani kabel
papiermi alebo inymi predmetmi, ktoré by mohli zhorsit ich chladenie.

- Pocas nabijania neumiestriujte sliichadlé ani nabijaci kabel na horlavé predmety alebo do ich
blizkosti. Pozor na zavesy, koberce, obrusy a pod.

- Bezpegnostné upozornenia pre batérie

Pred prvym pouZzitim batériu tplne nabite.

- Na nabijanie pouZivajte len nabijacku, ktora je pre tento typ batérie uréena.

- Pouzivajte Standardné kéble na nabijanie, inak by mohlo dojst k poskodeniu zariadenia.

-V Ziadnom pripade nepripgjajte k nabijacke mechanicky poskodené alebo nafuknuté batérie.
Batérie v takom staye uz vobec nepouzwajte hrozi nebezpeéenstvo vybuchu.

- NepouZivajte akokolvek poskodeny sietovy adaptér alebo nabuacku

- Nabijanie vykonava]te za izbovej teploty, nikdy nenabijajte pri teplote nizSej ako 0 °C alebo pri
teplote vyssej ako 40 °C.

- Dajte pozor na pady, batériu neprerézajte ani inak neposkodzujte. Poskoden batériu rozhodne
neopravujte.

- Nevystavujte nabijacku ani batériu pésobeniu vihkosti, vody, dazd'u, snehu alebo réznym
nastrekom.

- Batériu nenechavajte vo vozidle, nevystavujte sineénému Ziareniu a nedavajte blizko zdrojov
tepla. Silné svetlo a vysokeé teploty mézu batériu poskodit

- Pocas nabijania neponechévajte akumulétory nikdy bez dohladu, skrat alebo ndhodné prebitie
(akumuldtora nevhodného pre rychlonabijanie alebo nabijaného nadmernym priadom &i pri
poruche nabijacky) méze spésobit Unik agresivnych chemikalii, expldziu alebo nasledny poziar!

-V pripade, Ze pri nabijani batérie dochadza k jej nadmernému ohrievaniu, tak batériu okamzite
odpojte.

- Nabijaku a nabijany akumulator neumiestriujte pri nabijani na alebo do blizkosti horlavych
predmetov. Pozor na zaclony, koberce, obrusy atd.

- Hned‘ ako je dobuane zariadenie plne dobité, odpojte ho z dévodu bezpecénosti.

- UdrZujte batériu mimo dosahu deti i zvierat.

- Nabuacku ani batériu nikdy nerozoberajte.

- Ak je batéria |ntegrovana nikdy nerozoberajte zariadenie, poklal nie je stanovené inak. Akykol-
vek takyto pokus je riskantny a méze mat za nasledok poskodenie produktu a néaslednu stratu
zaruky.

- Nevyhadzujte opotrebované alebo poSkodené batérie do odpadkového ko$a, ohria ¢i do vyku-
rovacich zariadeni, ale odovzdajte ich v zberniach nebezpe¢ného odpadu.

- Pri nie dodrzani tychto zésad preberate pini zodpovednost za vzniknutu Skodu.

- Pokial nie je zariadenie dIh$iu dobu pouzivané, nabite batériu aspori 1x za 30 dni na polovicu
kapacity. V opaénom pripade méze dojst k trvalému poskodeniu batérie, ktoré nemusi byt
Juznané ako dévod na zaruéni opravu.

UdrZba pristroja

- Spravna udrzba slichadiel zabezpedi bezproblémovu prevadzku a zniZi riziko poskodenia.

- Sluchadla uchovavajte mimo extrémnej vihkosti a teplt a nevystavuijte zariadenie na dihsi éas
priamemu slne¢nému Ziareniu alebo ultrafialovému Ziareniu.

- Nenechajte sltichadla spadnut a nevystavujte ich silnym narazom.

- Nevystavujte slichadla nahlym a nahlym zmenam teploty. Mohlo by to spésobit kondenzaciu
vlhkosti vo vnutri, €o by mohlo poskodit zariadenie. V pripade kondenzacie vihkosti ich nechaj-
te pred dal$im pouzitim tplne vyschnut.

- Pred ¢istenim sluchadla vypnite.

- Na Cistenie vonkajsieho povrchu pouzite mékku handricku, ktora nepuét'a vlakna. Nepouzivajte
Ziadne Cistiace alebo chemickeé pripravky, rozpustadla riedidla a pod.

- Zasadne sa nepokusajte slichadla rozoberat, opravovat ani Z|adnym sposobom upravovat De-
montéz, Uprava alebo akykolvek pokus o opravu rusi platnost zaruky a méze viest k poskodeniu
alebo dokonca k zraneniu os6b algbo poskodeniu majetku.

- Neskladujte ani neprepravujte horlavé kvapaliny, plyny alebo vybusné materialy spolu so
zariadenim, jeho ¢astami alebo prislusenstvom.

- Sluchadla skladujte na suchom a dobre vetranom mieste.

Dalsie informacie

1) Pre domacnosti: Uvedeny symbol (preskrtnuty kés) na vyrobku alebo v sprievodnej dokumen-

técii znamena, Ze pouZité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolog-

nes komunalnym odpadom. Za Uc¢elom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych
zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete
zachovat cenné pnrodne zdroje a napomahate prevencii potenclalnych negatlvnych dopadov
na zivotné prostredle a ludské zdravie, o by mohli byt dosledky nespravne;j likvidacie odpadov.

Daldie podrobnostl si vyZiadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri ne-

spravnej likvidacii tohto druhu odpadu méZzu byt v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Informécie pre uzwatelov k likvidacii elektrickych elektronickych zariadenia (firemné o podnikove

pouZzitie): Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyZziadajte podrobné

informacie u vasho predajcu alebo dodavatela. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych

a elektronickych zariadeni v ostatnych krajinach mimo Eurdpskej Unie: Vyssie uvedeny symbol

(preskrtnuty kos) je platny len v krajindch Eurdpskej Unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych

a elektronickych zariadeni si vyZziadajte podrobné informéacie u vasich tradov alebo u predajca

zariadenia. V8etko vyjadruje symbol preskrtnutého kontajnera na vyrobku, obalu alebo tla¢enych

materialoch.

2) Zaruéné opravy zariadenia uplatiiujte u svojho predajcu. V pripade technickych problémov

a otazok kontaktu]te svojho predajcu, ktory Vas bude informovat o dalSom postupe. Dodrzujte

prawdla pre pracu s elektrlckyml zariadeniami. UZivatel nie je opravneny rozoberat zariadenie ani

vymiefiat Ziadnu jeho sucast. Pri otvoreni alebo odstraneni krytov hrozi riziko trazu elektrickym
pradom. Pri nespravnom zostaveni zariadenia a jeho opatovnom zapojeni sa tieZ vystavujete riziku




drazu elektrlckym prudom.

Zaruéna lehota je na produkty 24 mesiacov, poklal nie je stanovené inak. Zaruka sa nevztahuje
na poskodenie spdsobené nestandardnym pouzivanim, mechanickym poskodenim, vystavenim
agresivnym podmienkam, zachadzanim v rozpore s manualom a beznym opotrebovanim. Zaruéna
doba pre batériu je 24 mesiacov, na jej kapacitu 6 mesiacov. Viac informacii ohladom zaruky
najdete na www.elem6.com/warranty

Vyrobca, dovozca ani distribitor nenesu Ziadnu zodpovednost za akékolvek $kody spdsobené
montaZou alebo nespradvnym pouZzivanim produktu.

EU Prehlésenie o zhode

Spolo¢nost elem6 s.r.o. tymto prehlasuje, ze zariadenie LAMAX Cinetunel TV je v zhode so za-
kladnymi poZiadavkami a d'alSimi prlslusnyml ustanoveniami smernice 2014/53/EU a 2014/30/EU.
VSetky produkty LAMAX su uréené na predaj bez obmedzeni v Nemecku, Ceskej republike, Slo-
vensku, Polsku, Mad'arsku a v dal$ich &lenskych krajinach EU. UpIné prehlasenie o zhode je mozné
stiahnut z webu www.lamax-electronics.com/support/doc/

Frekvencné pasmo (frekvencné pasma), v ktorom radiové zariadenie pracuje: 2402-2480 MHz
Maxlmalny radiofrekvencény vykon vyslelany vo frekvenénom pasme (vo frekvenénych pasmach),
v ktorom je radiové zaradenie pouzivané: 0,3 dBm

Vyrobca:
elem6 s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Ceska republika
mfo@elemS com
www.lamax-electronics.com

Znacka LAMAX® je registrovanou ochrannou znamkou a jeji vyrobky st chranené priemyslovym
vzorom.

Vsetky prava vyhradené.

TlaCové chyby a zmeny v manudli a bezpenostnych pokynoch st vyhradené.

SRODKI OSTROZNOSCI

- Przed pierwszym uzyciem konsument zobowigzany jest zapoznac sie z zasadami bezpiecznego
uzytkowania produktu.

Zasady bezpieczenstwa

- Ze stuchawek moga korzystac dzieci w wieku 10 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych moz-
liwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze nieposiadajgce doswiadczenia
i wiedzy, jesli znajduja sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystama z urzadzenia i rozumleja mozliwe mebezpleczenstwa

- Dzieciom nie wolno bawic¢ sle stuchawkami. Trzymaj stuchawki i akcesoria poza zasiegiem
dzieci. Worki lub liczne czesci, ktore zawieraja, moga spowodowac uduszenie w przypadku
potkniecia lub przytozenia do gtowy.

- Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci.

- Jesli kabel tadujgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego technika
serwisowego lub osobe o podobnych kwallflkaCJach aby unlknqc niebezpiecznej sytuacii.

- Trzymaj kabel tadujacy poza zasiegiem dzieci, aby nie mogty sie nim bawi¢. Moze to spowodo-
wac uduszenie.

- Nie uzywaj stuchawek w srodowisku o duzej wilgotnosci lub zapyleniu. Nigdy nie dotykaj ich
mokrymi rekami lub stojgc w wodzie.

- Gtosne stuchanie moze powaznie uszkodzi¢ stuch, a nawet spowodowac utrate stuchu.

- Nie uzywaj uszkodzonych stuchawek. Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nie naprawiaj go
samodzielnie!

- W przypadku nadmiernego nagrzania nalezy natychmiast odtaczy¢ stuchawki od zasilania.

-taduj stuchawki pod nadzorem.

- Nie ktadz stuchawek na zrédtach ciepta (np. grzejnikach lub piecach). Trzymaj sie od nich z
daleka.

- Nie narazaj stuchawek na dziatanie kapigcej lub rozpryskujacej sie wody. Nie stawiaj na stucha-
wkach zadnych pojemnikow wypemlonych wodq, np. wazonow.

- Unikaj kontaktu z otwartym ogniem, np. ptonaca Swiece.

Srodki ostroznosci podczas tadowania

- Do tadowania uzywaj wytacznie dostarczonego kabla tadujgcego.

- Nie uzywaj uszkodzonego kabla tadujgcego ani zasilacza sieciowego.

-taduj w temperaturze pokojowej, nigdy nie taduj ponizej 0°C ani powyzej 40°C.

- Przed tadowaniem stuchawek sprawdz parametry za pomocg tadowarki. Dane dotyczace
napiecia sg podane na obudowie produktu lub jego opakowanlu

- Podczas tadowania nalezy pozostaWK: wystarczajaco duzo miejsca na cyrkulacje powietrza. Nie
zakrywaj stuchawek ani kabla papierami ani innymi przedmiotami, ktére mogtyby pogorszy¢
ich chtodzenie.

- Podczas tadowania nie umieszczaj stuchawek ani kabla tadujacego na tatwopalnych przedmio-
tach ani w ich poblizu. Zwré¢ uwage na zastony, dywany, obrusy itp.

Informacja o bezpieczenstwie akumulatora

- Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowaé akumulator.

- Do tadowania nalezy uzywac wytacznie tadowarki przeznaczonej do tego typu akumulatoréw.

- Uzywaj standardowych kabli tadujgcych, w przeciwnym razie urzagdzenie moze ulec uszkod-
zeniu.

- Nigdy nie podiaczaj do tadowarki akumulatoréw uszkodzonych mechanicznie lub speczniatych.
Nigdy nie uzywaj akumulatorow w takim stanie, istnieje ryzyko wybuchu.

- Nie uzywaj uszkodzonego zasilacza ani tadowarki,

-taduj w temperaturze pokojowej, nigdy w temperaturach ponizej 0°C lub powyzej 40°C.

- Uwazaj, aby nie upuscic, nie przebi¢ ani nie uszkodzi¢ akumulatora w inny sposob. Nigdy nie
naprawiaj uszkodzonego akumulatora.

- Nie wystawiaj tadowarki ani akumulatora na dziatanie wilgoci, wody, deszczu, $niegu ani
rozpryskéw wody.

- Nie zostawiaj akumulatora w pojezdzie, nie wystawiaj go na dziatanie promieni stonecznych ani
nie umieszczaj w poblizu zrodet ciepta. Silne swiatto i wysokie temperatury moga uszkodzic¢
akumulator.

- Nigdy nie pozostawiaj akumulatora bez nadzoru podczas tadowania. Zwarcie lub przypadkowe
przetadowanie (akumulatora nienadajgcego sie do szybkiego tadowania lub tadowanego nad-
miernym pradem lub gdy tadowarka jest uszkodzona) moze spowodowac wyciek agresywnych
substancji chemicznych, Wybuch lub poiar!

- Jesli akumulator nadmiernie sie nagrzeje podczas tadowania, nalezy natychmiast go od'aczyd

- Nie umieszczaj tadowarki ani tadowanego akumulatora na przedmiotach tatwopalnych ani w
ich poblizu. Uwazaj na zastony, dywany, obrusy itp.

- Po petnym natadowaniu urzadzema odtqcz je ze wzgledow bezpieczenstwa.

- Trzymaj akumulator poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

- Nigdy nie rozmontowuj tadowarki ani akumulatora.

- Jesli akumulator jest wbudowany, nigdy nie rozmontowuj urzadzenia, chyba ze zaznaczono
inaczej. Kazda taka proba jest ryzykowna i moze spowodowac uszkodzenie produktu, a w
konsekwenciji utrate gwarancji.

- Zuzytych lub uszkodzonych akumulatoréw nie nalezy wrzucac do $mieci, ognia ani urzadzen
grzewczych, lecz oddac je do punktow zbiérki odpadow niebezpiecznych.

- Nieprzestrzeganie tych wskazowek wigze sie z petng odpowiedzialnoscig za wszelkie powstate
szkodly.

- Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy tadowaé akumulator do potowy
jego pojemnosci co najmniej raz na 30 dni. W przeciwnym razie moze doj$¢ do trwatego
uszkodzenia akumulatora, ktore moze nie zosta¢ uznane za podstawe do naprawy gwarancyj-
nej.

Dbanie o swoje urzadzenie

- Wtasciwa konserwacja stuchawek zapewni bezawaryjng prace i zmniejszy ryzyko ich uszkod-
zenia.

- Trzymaj stuchawki z dala od skrajnej wilgoci i temperatur oraz nie wystawiaj urzadzenia na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub ultrafioletu przez dtuzszy czas.

- Nie upuszczaj zestawu stuchawkowego ani nie narazaj go na silne uderzenia.

- Nie narazaj stuchawek na nagte i nagte zmiany temperatury. Moze to spowodowaé kondensa-
cje wilgoci wewnatrz, co moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. W przypadku kondensac-
ji wilgoci nalezy je pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia przed dalszym uzyciem.

- Przed czyszczeniem wytgcz stuchawki.

-Do czyszczenla powierzchni zewnetrznej nalezy uzywac miekkiej, niestrzepigcej sie szmatki. Nie
stosowac zadnych srodkow czyszczacych, chemicznych, rozpuszczalnikow, rozcienczalnikdw
itp.

- Zasadniczo nie nalezy w zaden sposob demontowac, naprawia¢ ani modyfikowac stuchawek.
Demontaz, modyfikacja lub jakakolwiek proba naprawy spowodujg uniewaznienie gwarancji i
moga spowodowac uszkodzenie, a nawet obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.

- Nie przechowuj ani nie transportuj tatwopalnych cieczy, gazéw lub materiatéw wybuchowych
razem z urzadzeniem, jego czesciami lub akcesoriami.

- Przechowuj stuchawki w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.
Pozostate informacje
1) Symbol przekreslonego kontenera zamieszczony na produkcie lub w dokumentacji towarzysza-
cej oznacza, ze po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy pozbywac sie urzadzenia elektrycznego
lub elektronicznego wraz z odpadami komunalnymi. Produkt nalezy dostarczy¢ do odpowied-
niego punktu zbiorki urzadzen elektrycznych i elektronicznych przeznaczonych do recyklingu
w celu jego wtasciwej utylizacji. W miejscu zbidrki produkt zostanie przyjety bezptatnie. Dzigki
prawidtowej utylizacji tego produktu pomagasz zachowa¢ cenne zasoby naturalne oraz prze-
ciwdziatasz potencjalnemu negatywnemu wptywowi na srodowisko oraz ludzkie zdrowie, co
moze by¢ skutkiem niewtasciwej utylizacji odpadow. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, prosimy o
kontakt z lokalnymi wtadzami lub w najblizszym punkcie zbiorki. Pozbywanie sie odpadéw tego
rodzaju w nieprawidtowy sposoéb jest zagrozone karg przewidziang w odpowiednich przepisach
panstwowych. Informacja dla uzytkownikdw, dotyczaca utylizacji sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego (w przypadku zastosowania w przedsiebiorstwach i firmach): Szczegétowych infor-
macje na temat prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego, mozesz uzyskac
u swojego sprzedawcy lub dostawcy. Informacja dla uzytkownikow dotyczacza utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego w panstwach spoza Unii Europejskiej: Powyzszy symbol (prze-
kreslonego kontenera) obowigzuje wytgcznie w Unii Europejskiej. Szczegciowe informacje na
temat prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozesz uzyska¢ w swoim
urzedzie lub u sprzedawcy urzadzenia. Wszystko zostato okreslone za pomocg symbolu prze-
kreslonego kontenera na produkcie, opakowaniu lub w dokumentacji towarzyszacej.

2) Naprawy gwarancyjne urzadzenia zgtasza¢ u swojego sprzedawcy. W przypadku problemow

technicznych i pytan skontaktowac sie ze sprzedawca, ktéry poinformuje o dalszych krokach. Pr-

zestrzegac zasad pracy ze sprzetem elektrycznym. Uzytkownik nie jest upowazniony do demon-
tazu urzadzenia lub wymiany jakichkolwiek jego elementéw. W wyniku otwarcia lub zdjecia po-

kryw istnieje ryzyko porazema pradem elektrycznym. Istnieje rowniez ryzyko porazenia pragdem,
jesli urzadzenie zostanie nieprawidtowo zmontowane i ponownie podtgczone.

Okres gwarancji na produkty wynosi 24 miesigce, o ile nie ustalono inaczej. Gwarancja nie obe-
jmuje uszkodzen spowodowanych niestandardowym uzytkowaniem, uszkodzen mechanicznych,
narazenia na dziatanie agresywnych warunkow, obchodzenia sie niezgodnie z instrukcjg oraz
normalnego zuzycia. Okres gwarancji na akumulator wynosi 24 miesigce, na jego pojemnosc 6
miesiecy. Wiecej informacji dotyczacych gwarancji znajdziesz na www.elem6.com/warranty
Producent, importer lub dystrybutor nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowo-
dowane montazem lub niewtasciwym uzytkowaniem produktu.

Deklaracja zgodnosci EU

Firma elem6 s.r.o. niniejszym deklaruje, ze urzadzenie LAMAX Cinetunel TV zgodne z podsta-
wowymi wymogami i innymi odpowiednimi przepisami dyrektywy 2014/53/EU i 2014/30/EU.
Wszystkie produkty LAMAX sg przeznaczone do sprzedazy bez ograniczenia w Niemczech, Cze-
chach, na SOowach w Polsce, na Wegrzech i innych krajach cztonkowskich EU. Petng deklaracje
zgodnosci mozna pobrac z internetu www.lamax-electronics.com/support/doc/

Pasmo czestotliwosci (pasmach czestotliwosci) w ktérym (w ktorych) urzadzenie pracuje:
2402-2480 MHz

Maksymalny poziom mocy wysytany w pasmie czestotliwosci (w pasmach czestotliwosci), w kto-
rym (w ktorych) radiowe urzadzenie dziata: 0,3 dBm

Producent: N
elem6 s.ro., Braskovské 308/15, 16100 Praha 6, Ceska republika

info@elem6.com
www.lamax-electronics.com

Marka LAMAX® jest zastrzezonym znakiem towarowym, a jej produkty chronione sg wzorem
przemystowym.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Btedy w druku i zmiany w instrukcji i wskazowkach bezpieczenstwa sg zastrzezone.

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

- Elsé hasznalat elétt a fogyaszto kételes megismerkedni a termék biztonséagos hasznélatanak
alapelveivel.

Biztonsagi elvek

- A fejhallgatot 10 éves vagy annal idésebb gyermekek, valamint csékkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességu, illetve tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé személyek hasz-
nalhatjak, ha fellgyelet alatt allnak, vagy kioktattak Gket a készulék biztonsagos hasznalatara,
és megértik a lehetséges veszélyeket.

- Gyermekek nem jatszhatnak a fejhallgatoval. A fejhallgatoét és a tartozékokat tartsa tavol a
gyermekektol. A zacskok vagy a benniik taldlhato sok rész fulladast okozhat, ha lenyeljiik vagy
a fejre helyezzik.

- A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast gyermekek nem végezhetik.

- Ha a toltékabel megseértilt, azt a gyartonak, annak szerviztechnikusanak vagy egy hasonloan
képzett személynek ki kell cserélnie a veszélyes helyzetek elkertilése érdekében.

- A téltdkabelt tartsa tavol a gyermekektdl, hogy ne jatszhassanak vele. A fulladas veszélye.

-Ne hasznalja a fejhallgatot erésen paras vagy poros kornyezetben. Soha ne érintse meg dket
nedves kézzel vagy vizben allva.

- A hangos hallgatas sulyosan karosithatja a hallasat, s6t hallaskarosodast is okozhat.

- Ne hasznaljon sérult fejhallgatot. Ha a készllék megsérllt, ne javitsa meg sajat maga!

- Tulmelegedés esetén azonnal hizza ki a fejhallgatot az aramforrasbol.

- Felligyelet mellett toltse a fejhallgatot.

-Ne helyezze a fejhallgatot hoforrasra (példaul flitétestre vagy tlizhelyre). Tartsa tévol 6ket.

- Ne tegye ki a fejhallgatot csepegd vagy fréccsend viz hatdsanak. Ne helyezzen vizzel teli
edényt, példaul vazat a fejhallgatora.

- Kertilje a nyilt langgal vald érintkezést, pl. ég6 gyertyat.

Biztonsagi dvintézkedések toltés kdzben

- A toltéshez csak a mellékelt téltékabelt hasznalja.

- Ne hasznaljon sérllt téltékabelt vagy halozati adaptert.

- Szobahémersékleten tdltse, soha ne tdltse 0°C alatt vagy 40°C felett.

- A fejhallgatd toltése el6tt ellenérizze a paramétereket a toltével. A feszlltségadatok a termék
burkolatan vagy a csomagolasan vannak feltlintetve.

- Toltés kdzben hagyjon elegendd helyet a levegd keringéséhez. Ne takarja le a fejhallgatdt vagy
a kabelt papirral vagy mas targgyal, amely ronthatja a hitését.

- Toltés kozben ne helyezze a fejhallgatét vagy a toltokabelt gyulékony targyakra vagy azok

kozelébe. Ugyeljen a fliggdnyokre, szényegekre, teritdkre stb.

Akkumulator biztonsagi figyelmeztetés

- Els6 hasznalat el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort.

- Csak az ilyen tipusu akkumuldtorhoz tervezett t6ltét hasznaljon a toltéshez.

- Haszndljon szabvanyos toltékabeleket, kiilonben a késziilék karosodhat.

- Soha ne csatlakoztasson mechanikusan sérllt vagy duzzadt akkumuldtorokat a t6ltéhoz. Soha
ne haszndljon ilyen allapotban Iévé akkumulatorokat, robbanasveszély all fenn.

- Ne hasznaljon sérllt halézati adaptert vagy toltét.

- Toltse szobahémérsékleten, soha ne téltse 0°C alatti vagy 40°C feletti hémérsékleten.

- Vigyazzon, ne ejtse le, ne lyukassza ki vagy mas modon ne sértse meg az akkumulatort. Soha
ne javitsa meg a sérlt akkumulatort.

- Ne tegye ki a toltét vagy az akkumulatort nedvességnek, viznek, esének, honak vagy kulénféle
permeteknek.

- Ne hagyja az akkumulatort jarmdben, ne tegye ki napfénynek, és ne helyezze héforrasok koze-
|ébe. Az er6s fény és a magas hémeérséklet karosithatja az akkumulatort.

- Soha ne hagyja feltigyelet nélkil az akkumulatorokat toltés kozben, a révidzarlat vagy a
véletlen tultoltés (gyorstoltesre nem alkalmas, tulzott arammal toltétt vagy hibas tolté esetén)
agressziv vegyszerek szivargasat, robbanast vagy az azt kévetd tiizet okozhat!

- Ha az akkumulator téltés kdzben tulzottan felforrésodik, azonnal vélassza le az akkumulatort.

-Ne helyezze a toltét és a toltendd akkumulatort gyulékony targyakra vagy azok kozelébe toltés
kézben. Vigyazzon fliggényokkel, szényegekkel, asztalteritokkel stb.

- Miutén a toltendé eszkoz teljesen feltéltodott, biztonsagi okokbdl vélassza le.

- Tartsa az akkumulatort gyermekek és allatok eldl elzarva.

- Soha ne szerelje szét a toltét vagy az akkumulatort.

-Ha az akkumulator beépitett, soha ne szerelje szét a készlléket, kivéve, ha masképp van
eldirva. Minden ilyen kisérlet kockazatos, és a termék karosodasahoz, valamint a garancia
elvesztéséhez vezethet.

- A hasznalt vagy sértlt akkumulatorokat ne dobja a szemétbe, tlizbe vagy flitdberendezésekbe,
hanem adija le veszélyes hulladékgyjté helyeken.

- Ea nkem tartja be ezeket az irdnyelveket, teljes felelésséget vallal az esetlegesen keletkezé

arokért.

- Ha a keszliléket hosszu ideig nem hasznalja, legalabb 30 naponta tdltse fel az akkumulatort a
kapacitasanak felére. Ellenkezd esetben az akkumulator maradandé karosodast szenvedhet,
amelyet nem feltétlenlil kell garancidlis javitasnak tekinteni.

A késziilék gondozasa

- A fejhallgato megfelelé karbantartasa biztositja a problémamentes mikodést és csdkkenti a
karosodas kockazatat.

- Tartsa tévol a fejhallgatot szélséséges paratartalomtol és hdmérséklettdl, és ne tegye ki a
késziléket hosszu ideig kozvetlen napfe’nynek vagy ultraibolya sugarzasnak.

-Ne ejtse le a headsetet, és ne tegye ki eros Utéseknek.

-Ne tegye ki a fejhallgatot hirtelen és hirtelen hémérséklet-valtozasoknak. Ez nedvesség lecsa-
podasat okozhatja a belsejében, ami karosithatja a késztiléket. Nedvesség lecsapddasa esetén
tovéabbi hasznalat elétt hagyja teljesen megszaradni.

- Tisztitas elétt kapcsolja ki a fejhallgatot.

-Ak felllet tisztitdsdhoz hasznaljon puha, szoszmentes ruhat. Ne hasznaljon semmilyen
tisztitd- vagy vegyszert, olddszert, higitot stb.

- Alapelvként semmiképpen ne kisérelje meg szétszerelni, javitani vagy modositani a fejhallgatot.
A szétszerelés, mddositas vagy barmilyen javitasi kisérlet érvényteleniti a garanciat, és kart,
akar személyi sérlilést vagy anyagi kart is okozhat.

-Ne taroljon es ne szallitson gyulékony folyadékokat, gazokat vagy robbanasveszélyes anya-
gokat a készUlékkel, annak alkatrészeivel vagy tartozekaival egytt.

- A fejhallgatot szaraz és jol szell6z6 helyen térolja.
Tovabbi taJekoztatas
1) Haztartasok részére: A terméken vagy kiséré dokumentacioban lévé Jeloles (athuzott kuka)
azt jelenti, hogy az elektromos vagy elektronikus terméket az életciklusa végén kuldn gyjtdbe
kell kidobni, nem szabad a haztartasi hulladékba rakni. A termék megfelel6 likvidalasaval segiti
megdrizni az értékes természeti forrasokat és segiti megelézni az esetleges negativ hatésokat a
kérnyezetre és emberi egészségre, amit a hulladek nem megfeleld likvidalasa okozhatna. Tovab-
bi részletekért forduljon a helyi hatosagokhoz vagy a Iegkozelebbl gyujtohelyre A termék nem
megfelel6 likvidalasa miatt a nemzeti torvények értelmében birsag is kiszabhato. Tajékoztato
elektromos vagy elektronikus termékek likvidalasaval kapcsolatban az Eurdpai Kozosségen ki
allamokban €16 felhasznalok részére: A terméken lathato jeldlés (athuzott kuka) csupan az Eu-
ropai tagallamokban érvényes. Az elektromos és elektronikus termékek megfelelé likvidalasaval
kapcsolatban kérjen részletes tajékoztatast a helyi hatdsagoktdl vagy a termék értékesitojétol.
Mindent kifejez az athuzott kuka jeldlése a terméken, csomagolason vagy nyomtatott dokumen-
tumokon.
2) A készllék garancialis szervizére vonatkozo igényét a késziilék forgalmazdéjanal érvényesitse.
Muszaki problémék és nem egyértelmi informaciok esetén vegye fel a kapcsolatot az eladoval,
és kérjen tole tajékoztatast a tovabbi eljarasrol. Tartsa be az elektromos késziilékek hasznalatara
vonatkoz6 szabalyokat. A felhasznalé nem jogosult szétszerelni a késziléket, sem kicserélni an-
nak barmely alkotéelemét. A burkolat felnyitasaval vagy eltavolitdsaval a felhasznalo aramités
veszelyenek teszi ki magat A készli Iek helytelen 6sszeszerelése, majd Ujboli aram ala helyezése
esetén a felhasznald szintén aram veszélyének teszi ki magat.

A termékekre vonatkozd jotallasi idé 24 honap, hacsak nem kerllt masként meghatarozasra A

jotalldas nem vonatkozik a nem standard hasznalat, mechanikus hatasok, agressziv kértilmények,

valamint a hasznélati Utmutatéval ellentétes hasznalat okozta sériilésekre, illetve a standard ko-
pasra. Az akkura nyujtott jotallas idétartama 24 honap, a kapacitasara 6 honap. A garancidval
kapcsolatos tovabbi informéaciokért keérjik, latogasson el a www.elem6.com/warranty oldalra.

Sem a gyartd, sem az importér, sem a forgalmazo nem felelnek a termék Osszeszerelése vagy

helytelen hasznalata okozta karokért.

EU Megfelel6ségi nyilatkozat

Az elem6 s.r.o. cég ezlton kijelenti, hogy a LAMAX Cinetunel TV készllék megfelel a 2014/53/EU
és 2014/30/EU irdnyelvek alapkovetelményeinek és mindent tovabbi vonatkozo rendelkezésének.
A termekek LAMAX korlgtlanul forgalmazhatoé Németorszagban, a Cseh Kéztarsasagban, Szlovaki-
aban, Lengyelorszagban, Magyarorszagon és az EU t6bbi tagallamaban. A teljes megfeleléségi
nyllatkozat letélthet6 a www.lamax-electronics.com/support/doc/ oldalrol.

A radiokészulék(ek) a kdvetkezé frekvenciasav(ok)ban mikddnek: 2402-2480 MHz
A frekvenciasav(ok)ban sugérzott maximalis radiofrekvencia, amelyben a radiokészulék tizemel:
0,3dBm

Gyarto:
elems s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Ceska republika

|nfo@elem6 com
www.lamax-electronics.com

A LAMAX® egy regisztralt védjegy, és terméke ipari mintaval védett.
Minden jog fenntartva.
A biztonsagi Utmutaté sajtohibainak és a modositasanak joga fenntartva.

)

VARNOSTNI UKREPI

Pred prvo uporabo se je potrosnik dolzan seznaniti z naceli varne uporabe izdelka.

Varnostna nacela

- Slusalke lahko uporabljajo otroci, stari 10 let in veg, ter osebe z zmanjsanlml fizi€nimi, senzori¢-
nimi ali dusevnimi sposobnostml alis pcmanjkanjem izkuSenj in znanja Ce so pod nadzorom ali
s0 pouceni o varni uporabi naprave in razumejo morebitne nevarnosti.

- Otroci se ne smejo igrati s slusalkami. SluSalke in dodatke hranite izven dosega otrok. Vrecke ali
Stevilni deli, ki jih vsebujejo, lahko povzrocijo zadusitev, Ce jih zauZijete ali nanesete na glavo.

-Cis&enja in uporabniékega vzdrzevanja ne smejo izvajati otroci.

- Ce je polnilni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov serviser ali podobno
usposobljena oseba, da se izognete nevarni situaciji.

- Polnilni kabel hranite izven dosega otrok, da se z njim ne morejo igrati. Lahko povzro¢i zadu-
Sitev.

- Slusalk ne uporabljajte v zelo vlaznem ali prasnem okolju. Nikoli se jih ne dotikajte z mokrimi
rokami ali ko stojite v vodi.

- Glasno poslusanje lahko resno poskodLue vas sluh in celo povzrogi izgubo sluha.

-Ne uporablja]te poskodovanih slusalk. Ce je naprava poskcdovana jene popravlja]te sami!

-V primeru prekomernega segrevanja slusalke takoj izkljudite iz elektricnega omreZja.

- Slusalke polnite pod nadzorom.

- Slusalk ne postavljajte na vire toplote (npr. grelnike ali pe¢i). Drzite se stran od njih.

- Slusalk ne izpostavljajte kapljanju ali brizganju vode. Na slusalke ne postavljajte posod, napoln-
jenih z vodo, na primer vaz.

- Izogibajte se stiku z odprtim ognjem, npr. gore¢a sveca.

Varnostni ukrepi pri polnjenju

- Za polnjenje uporabljajte le priloZen polnilni kabel.

- Ne uporabljajte poskodovanega polnilnega kabla ali napajalnika.

- Polnite pri sobni temperaturi, nikoli ne polnite pod 0 °C ali nad 40 °C.

- Pred polnjenjem slusalk preverite parametre s polnilnikom. Podatki o napetosti so navedeni na
ohisju izdelka ali na njegovi embalaZi.

-Med polnjenjem pustite dovolj prostora za kroZenje zraka. Slusalk ali kabla ne prekrivajte s

papirji ali drugimi predmeti, ki bi lahko poslabsali njihovo hlajenje.

- Slusalk ali polnilnega kabla med polnjenjem ne postavljajte na ali blizu vnetljivih predmetov.
Bodite pozorni na zavese, preproge, prte itd.

Varnostno obvestilo o bateriji

- Pred prvo uporabo baterijo popolnoma napolnite.

- Za polnjenje uporabljajte samo polnilnik, ki je namenjen za to vrsto baterije.

- Uporabljajte standardne polnilne kable, sicer se lahko naprava poskoduje.

- Mehansko poskodovanlh ali napihnjenih baterlj nikoli ne prikljucujte na polnilnik. Baterij v
tak$nem stanju nikoli ne uporabljajte, saj obstaja nevarnost eksplozije.

- Ne uporabljajte poskodovanega napajalnika ali polnilnika.

- Polnite pri sobni temperaturi, nikoli pri temperaturah pod 0 °C ali nad 40 °C.

- Pazite, da vam baterija ne pade, ne preluknjajte ali kako drugace poskodujete. PoSkodovane
baterije nikoli ne popravljajte.

- Polnilnika ali baterije ne izpostavljajte vlagi, vodi, deZju, snegu ali razli¢nim prenjem.

- Baterije ne puscajte v vozilu, je ne izpostavljajte soncni svetlobi in je ne postavljajte v blizino
virov toplote. Mocna svetloba in visoke temperature lahko poskodujejo baterijo.

- Med polnjenjem baterij nikoli ne puscajte brez nadzora, saj lahko kratek stik ali nenamerno pre-
komerno polnjenje (baterije, ki ni primerna za hitro polnjenje ali je polnjena s prevelikim tokom
ali ko je polnilnik pokvarjen) povzroéi puscanje agresivnih kemikalij, eksplozijo ali posledi¢ni
pozar!

- Ce se baterija med polnjenjem prekomerno segreje, jo takoj odklopite.

- Med polnjenjem polnilnika in baterije ne postavljajte na ali v blizino vnetljivih predmetov. Pazite
na zavese, preproge, prte itd.

-Ko je naprava, ki jo polnimo, popolnoma napolnjena, jo iz varnostnih razlogov odklopite.

- Baterijo hranite izven dosega otrok in Zivali.

- Nikoli ne razstavljajte polnilnika ali baterije.

-Ceje baterija vgrajena, naprave nikoli ne razstavljajte, razen e ni drugace navedeno. Vsak tak
poskus je tvegan in lahko povzro&i poskodbo izdelka ter posledicno izgubo garancije.

- Izrabljenih ali poskodovanih baterij ne odvrzite v smeti, ogenj ali grelne naprave, temveg jih
oddajte na zbirnih mestih za nevarne odpadke.

- Ce ne upostevate teh smernic, prevzemate polno odgovornost za morebitno $kodo.

- Ce naprave ne uporabljate dlje Casa, baterijo napolnite do polovice njene kapacitete vsaj enkrat
na 30 dni. V nasprotnem primeru lahko pride do trajnih poskodb baterije, ki morda ne bodo
priznane kot razlog za garancijsko popravilo.

Skrb za va$o napravo

- Pravilno vzdrzevanje slusalk bo zagotovilo nemoteno delovanje in zmanjsalo tveganje poskodb.

- Slusalke ne izpostavljajte ekstremni vlaznosti in temperaturam ter ne izpostavljajte naprave
neposredni sonéni svetlobi ali ultravijoliénemu sevanju za dalji ¢as.

- Pazite, da vam sluSalke ne padejo na tla in jih ne izpostavljajte mo¢nim udarcem.

- SluSalk ne izpostavljajte nenadnim in nenadnim spremembam temperature. To bi lahko povzro-
¢Gilo kondenzacijo vlage v notranjosti, kar bi lahko poskodovalo napravo. V primeru kondenzacije
vlage jih pred nadaljnjo uporabo pustite, da se popolnoma posusijo.

- Pred ciscenjem izklopite slusalke.

- Zunanjo povrsino odistite z mehko krpo, ki ne pus¢a vlaken. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
kemiénih pripravkov, topil, razredgil itd.

- Naceloma slusalk ne poskuSajte razstaviti, popraviti ali kakor koli spremeniti. Razstavljanje,
spreminjanje ali kakrSen koli poskus popravila razveljavi garancijo in lahko povzroci $kodo ali
celo osebne poskodbe ali materialno $kodo.

-Ne shranjuijte ali prevazajte vnetljivih teko€in, plinov ali eksplozivnih snovi skupaj z napravo,
njenimi deli ali dodatki.

- Slusalke hranite na suhem in dobro prezratenem mestu.

Ostale informacije

1) Simbol precrtanega zabojnika, ki je namescen na izdelku ali v priloZeni dokumentaciji, pomeni,

da po koncani uporabi elektricne ali elektronske naprave ne smete vredi stran skupaj s komunal-

nimi odpadki. Izdelek mora biti dostavljen na ustrezno zbirno mesto za elektri¢no in elektronsko
opremo, namenjeno recikliranju. zdelek bo sprejet brezplacno S pravilnim odstranjevanjem tega
izdelka pomagate ohraniti dragocene naravne vire in preprecltl morebitne negatlvne vplive na
okolje in zdravje ljudi, ki so lahko posledica nepravilnega ravnanja z odpadki. Za ve¢ informacij se
obrnite na lokalne organe ali na najblizjo zbirno mesto. Odlaganje te vrste odpadkov na nepravilen
nacin se kaznuje s kazensko dolo¢bo po ustreznih drzavnih predpisih. Informacije za uporab-
nike glede odstranjevanja elektri¢ne in elektronske opreme (kadar se uporabljajo v podjetjih):

Podrobne informacije o praviinem odlaganju elektri¢ne in elektronske opreme dobite pri vasem

prodajalcu ali dobavitelju. Informacije za uporabnike glede odstranjevanja elektri¢ne in elektrons-

ke opreme v drzavah zunaj Evropske unije: Zgornji simbol (pre¢rtan smetnjak) je obvezujo¢ samo

v Evropski uniji. Podrobne informacije o pravilnem odlaganju elektri¢ne in elektronske opreme

lahko dobite pri vaSem nadzornem organu ali prodajalcu naprave. Vse je bilo oznac¢eno s simbolom

preértanega smetnjaka na izdelku, na embalazi ali v prilozeni dokumentaciji.

2) Garancijo aparata uveljavite pri svojem prodajalcu. V primeru tehnicnih teZav in vprasanj kon-

taktirajte vaSega prodajalca, ki vas bo obvestil o nadaljnjem postopku. Upo$tevajte pravila za delo

z elektrinimi napravami. Uporabnik nima nobenih poobilastil, da bi sam demontiral ali pa menjaval

katere koli dele aparata. Pri odpiranju ali odstranjevanju pokrovov obstaja nevarnost udarca z

elektri¢nim tokom. V primeru nepravilne montaze izdelka in njegove ponovne prikljucitve se tudi

izpostavljate nevarnosti udara z elektri¢nim tokom.

Garancijski rok je za izdelke 24 mesecev, &e ni drugace navedeno. Garancija se ne nanasa na po-

Skodbe, povzrocene zaradi nepravilne uporabe, mehanskih poskodb, agresivnih pogojev uporabe,

ki ni v skladu z navodili, in zaradi redne obrabe. Garancijska doba za baterijo je 24 meseceyv, za

njeno kapaciteto pa Sest mesecev. Ve¢ informacij glede garancije najdete na www.elemé.com/
warranty

Proizvajalec, uvoznik in distributer ne nosijo nobene odgovornosti za morebitne Skode povzroce-

ne zaradi montaZe ali nepravilne uporabe izdelka.

EU Izjava o skladnosti

Druzba elem6 s.ro. s tem izjavlja, da je aparat LAMAX Cinetunel TV skladen z osnovnimi zahte-

vami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv 2014/53/EU i 2014/30/EU. Vsi Izdelki LAMAX so

namenjeni za prodajo brez omejitve v Nemciji, na Ceskem, Slovaskem, Poljskem, MadZarskem in

v drugih drzavah ¢lanicah EU. Celo besedilo Izjave o skladnosti si lahko naloZite na spletu www.

lamax-electronics.com/support/doc/

Frekvencni pas (frekvenéni pasovi), v katerem (v kateri) deluje naprava: 2402-2480 MHz
NajviSja stopnja modi, poslana v frekvenénem pasu (v frekvencnih pasovih), v katerem deluje
radijska naprava: 0,3 dBm

Proizvajalec izdelkov:
elems s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Ceska republika

|nfo@elem6 com
www.lamax-electronics.com

Blagovna znamka LAMAX® je registrirana blagovna znamka, njeni izdelki pa so zasciteni z in-
dustrijskim oblikovanjem.

Vse pravice pridrzane.

Pridrzujemo si pravico do napak v tisku in sprememb v navodilih ter varnostnih napotkih.

SIGURNOSNE MJERE OPREZA

- Prije prve upotrebe, potrosac je duzan upoznati se s nacelima sigurne upotrebe proizvoda.

Sigurnosna nacela

- Slusalice mogu koristiti djeca od 10 godina i starija te osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su
upuceni u sigurno koriStenje uredaja i razumiju moguce opasnosti.

- Djeca se ne smiju igrati sa slusalicama. DrZite sluSalice i dodatke izvan dohvata djece. Vredice ili
mnogi dijelovi koje sadrze mogu uzrokovati guenje ako se progutaju ili prislone na glavu.

- Clscenje i korisnicko odrzavanje ne smiju obavljati djeca.

- Ako je kabel za punjenje o$tecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov serviser ili sli¢cno
kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasna situacija.

- Dr7ite kabel za punjenje izvan dohvata djece kako se ne bi mogla igrati s njim. Moglo bi uzro-
kovati guSenje.

- Nemojte koristiti slusalice u vrlo vlaznim ili pragnjavim okruzenjima. Nikada ih ne dirajte mokrim
rukama ili dok stojite u vodi.

- Glasno slusanje moze OZbI|]I'10 ostetiti vas sluh, pa ¢ak i uzrokovati gubitak sluha.

-Nemojte koristiti oStec¢ene slusalice. Ako je uredaj oStecen, nemojte ga sami popravljati!

- U slucaju pretjeranog zagrijavanja, odmah iskljucite slusalice iz napajanja.

- Punite slusalice pod nadzorom.

- Ne stavljajte slusalice na izvore topline (npr. grijalice ili peci). Drzite se dalje od njih.

- Nemojte izlagati sluSalice kapanju ili prskanju vode. Ne stavljajte posude napunjene vodom,
poput vaza, na slusalice.
- Izbjegavajte kontakt s otvorenim plamenom, npr. goruca svijeca.

Slgurnosne mjere prilikom pun]en]a

- Za punjenje Koristite samo isporuceni kabel za punjenje.

- Nemojte koristiti oSteceni kabel za punjenje ili mrezni adapter.

- Punite na sobnoj temperaturi, nikad ne punite ispod 0°C ili iznad 40°C.

- Prije punjenja slusalica provjerite parametre s punjaem. Podaci o naponu navedeni su na
kucistu proizvoda ili pakiranju.

- Ostavite dovoljno prostora za cirkulaciju zraka tuekom punjenja. Ne prekrivajte slusalice ili kabel
papirima ili drugim predmetima koji bi mogli ometati njihovo hladenje.

- Nemoijte stavljati slusalice ili kabel za punjenje na ili blizu zapaljivih predmeta tijekom punjenja.
Obratite pozornost na zavjese, tepihe, stolnjake itd.

Sigurnosna obavijest o bateriji

- Prije prve upotrebe potpuno napunite bateriju.

- Za punjenje koristite samo punja¢ namijenjen za ovu vrstu baterije.

- Koristite standardne kabele za punjenje, u suprotnom se uredaj moze ostetiti.

- Nikada ne spajajte mehanicki ostecene ili nate¢ene baterije na punja¢. Nikada ne koristite
baterije u takvom stanju, postoji opasnost od eksplozije.

- Nemojte koristiti oSteceni adapter za napajanije ili punjac.

- Punite na sobnoj temperaturi, nikada ne punite na temperaturama ispod 0°C ili iznad 40°C.

- Pazite da vam baterija ne padne, ne probusite ili na drugi na¢in ne ostetite. Nikada ne popravl-
jajte oStecenu bateriju.

-Ne izlaZite punjac ili bateriju vlazi, vodi, kisi, snijegu ili raznim prskanjima. Ne ostavljajte bateriju
u vozilu, ne izlaZite je sunéevoj svjetlosti niti je stavljajte u blizinu izvora topline. Jaka svjetlost i
visoke temperature mogu ostetiti bateriju.

- Nikada ne ostavljajte baterije bez nadzora tijekom punjenja, kratki spoj ili sluéajno prekomjerno
punJenJe (baterue koja nije prlkladna za brzo pun]enje ili je napunjena prekomjernom strujom
ili kada je punjaC neispravan) moZe uzrokovati curenje agresivnih kemikalija, eksploziju ili

posljedi¢ni pozar!

- Ako se baterija pretjerano zagrije tijekom punjenja, odmah je isklj e iz struje.

- Tijekom punjenja nemojte stavljati punjac i bateriju koja se puni na ili u blizini zapaljivih predme-
ta. Pazite na zavjese, tepihe, stolnjake itd.

- Nakon $§to se uredaj koji se puni potpuno napuni, iskljucite ga iz sigurnosnih razloga.

- Bateriju drZite izvan dohvata djece i Zivotinja.

- Nikada ne rastavljajte punjac ili bateriju.

- Ako je baterija integrirana, nikada ne rastavljajte uredaj osim ako nije drugacije navedeno.
Svaki takav pokusaj je riziGan i moZze rezultirati o§tecenjem proizvoda i posljedi¢nim gubitkom
jamstva.

- Ne bacajte istro$ene ili oStecene baterije u smece, vatru ili grijace uredaje, veé ih predajte na
mijestima za prikupljanje opasnog otpada.

- Ako se ne pridrzavate ovih smjernica, preuzimate punu odgovornost za svaku Stetu koja moze
nastati.

- Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme, napunite bateriju do pola kapaciteta barem jednom
svakih 30 dana. U suprotnom, moZe doci do trajnog oStecenja baterije, $to se mozda nece
prepoznati kao razlog za popravak u jamstvenom roku.

Briga za va$ uredaj

-Ispravno odrzavanje slusalica osigurat ¢e nesmetan rad i smanj ik od o$tecenja.

- Drzite sluSalice podalje od ekstremne vlage i temperatura i ne izlazite uredaj izravnoj suncevoj
svletlostl ili ultraljubiastom zracenju dulje vrijeme.

- Ne ispustajte slusalice i ne izlazite ih jakim udarcima.

- Ne izlazite slusalice naglim i naglim promjenama temperature. To bi moglo uzrokovati konden-
zacuu viage u unutrasnjos , §to bi moglo ostetiti uredaj. U slucaju kondenzacije vlage, ostavite

e daljnje uporabe.

- Iskljucite slusalice prije en|
Z: enje vanjske povrsine korlsme meku krpu koja ne ostavlja dlacice. Ne koristite sredstva
enje ili kemikalije, otapala, razrjedivace itd.

- U principu, nemojte pokusavati rastaviti, popraviti ili modificirati slusalice na bilo koji nacin.
Rastavljanje, modifikacija ili bilo kakav pokusaj popravka ponistit ¢e jamstvo i moze rezultirati
oStecenjem ili cak osobnom ozljedom ili oStecenjem imovine.

- Nemojte skladistiti niti transportirati zapaljive tekucine, plinove ili eksplozivne materijale zajed-
no s uredajem, njegovim dijelovima ili prlborom

- Cuvaite slualice na suhom i dobro prozratenom mijestu.

Ostale informacije

1) Simbol precrtanog kontejnera koji se nalazi na proizvodu ili u popratnoj dokumentaciji oznaca-

va da se nakon zavrsetka koristenja elektri¢ni ili elektronicki uredaj ne smije bacati u komunalni

otpad. Proizvod treba odnijeti na mjesto za prikupljanje elektri¢nih i elektronickih uredaja namijen-
jenih za reciklaZzu da bi se pravilno zbrinuo. Na mjestu prikupljanja proizvod ¢e se besplatno preu-
zeti. Pravilnim zbrinjavanjem ovog proizvoda pomazete u oéuvanju dragocjenih prirodnih resursa

i spreCavate moguci negativni utjecaj na okolis i ljudsko zdravlje zbog nepravilnog zbrinjavanja

otpada. Za viSe informacija molimo kontaktirajte lokalne vlasti ili najblize mjesto za prikupljanja ot-

pada. Za nepravilno bacanje otpada te vrste predvidena je kazna odredena vazeéim nacionalnim
propisima. Informacije za korisnike povezane sa zbrinjavanjem elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja

(u slucaju koriStenja u poduzecima i tvrtkama): Detaljne informacije o pravilnom zbrinjavanju elek-

tricnih i elektronickih uredaja mozete dobiti kod svojeg prodavaca ili dobavljaca. Informacije za

korisnike povezane sa zbrinjavanjem elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja u zemljama izvan Europske

unije: Gornji simbol (precrtani kontejner) vrijedi samo u Europskoj uniji. Detaljne informacije o

pravilnom zbrinjavanju elektriénih i elektroni¢kih uredaja mozete dobiti u svojem uredu ili kod

prodavaca uredaja Sve je odredeno simbolom precrtanog kontejnera na proizvodu, ambalaZi ili

u popratnoj dokumentaciji.

2) Popravke uredaja u jamstvenom roku traZite kod svog prodavatelja. U slucaju tehnic¢kih po-

teSkoca i pitanja kontaktirajte svog prodavatelja koji ¢e vas obavijestiti o daljnjem postupanju.

Postujte pravila za rad s elektri¢nim uredajima. Korisnik nije ovlasten da rasklapa uredaj niti da

mijenja bilo koji njegov dio. U slu¢aju otvaranja ili uklanjanja kucista prijeti opasnost od elektri¢nog

udara. U slucaju pogres$nog sklapanja uredaja i njegovog ponovnog povezivanja takoder se izlaZze-
te opasnosti od elektriénog udara.

Jamstveni rok za proizvode je 24 mjeseca, ako nije drukcije odredeno. Jamstvo se ne odnosi na

ostecenja koja nastanu nestandardnom upotrebom, mehanic¢kim ostecenjem, izlaganjem agresiv-

nim uvjetima, postupanjem protivno uputama ili standardnim habanjem. Jamstveni rok za bateriju
je 24 mjeseca, a za njezin kapacitet 6 mjeseci. Vise informacija glede jamstva mozZete dobiti na
www.elem6.com/warranty

Proizvodag, uvoznik i distributer ne snose nikakvu odgovornost za bilo kakve $tete koje nastanu

montazom ili neispravnom upotrebom proizvoda.

EU Izjava o sukladnosti

Drustvo elem6 s.r.o. ovim izjavljuje da je uredaj LAMAX Cinetunel TV u skladu s temeljnim zahtje-

vima i drugim odgovarajué¢im odredbama Direktive 2014/53/EU i 2014/30/EU. Svi proizvodi LAMAX

su namijenjeni za prodaju bez ograni¢enja u Njemackoj, Ceskoj, Slovackoj, Poljskoj, MadZzarskoj i

drugim drzavama ¢lanicama EU. Cijela izjava o sukladnosti moZe se preuzeti na stranici www.

lamax-electronics.com/support/doc/

Frekvencija na kojoj uredaj radi: 2402-2480 MHz
Maksimalni nivo snage u frekvenciji (odnosno u frekvencijama) na kojoj radi uredaj je: 0,3 dBm

Proizvoda¢ proizvoda:
elem6 s.r.o., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Ceska republika

mfo@elemG com
www.lamax-electronics.com

Marka LAMAX® je Zig, a njeni su proizvodi zasti¢eni industrijskim dizajnom.

Sva prava pridrzana.

Ne odgovaramo za tiskarske pogreske i zadrzavamo pravo na izmjene prirucnika i sigurnosnih
uputa.



